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joy of communication

Daca exista probleme cu telefonul, contactati serviciul tehnic Maxcom sau
returnati produsul la punctul de vanzare .

Pentru asistenta directa, va rugdm sa sunati la:
Service autorizat sau vanzator

Manual scurt de utilizare
Telefon Mobil GSM MM135L

Important! Telefonul functioneazé in reteaua GSM 900 / 1800MHz. Tnainte de a porni telefonul, cel
putin o singura cartela SIM trebuie introdusa corect.

1 INTRODUCERE

Acest manual de utilizare a fost publicat de catre Producétor. Producétorul si rezerva dreptul de a face
fara notificare prealabila orice actualizari si modificari rezultate ca urmare a erorilor si inexactitatilor din
informatiile curente sau in urma unor actualizari ale telefonului sau software-ului; aceste actualizari,
totusi, vor fi reflectate in versiunile actualizate ale Manualului. Pantru mai multe informatii sau pentru
asistentd, vizitati site-ul nostru www.maxcom.pl. Intregul continut al acestui Manual este protejat prin
drepturi de autor de céatre producator.

Versiunea completd a Manualului de utilizare este disponibila online la http://www.maxcom.pl/

Drepturile de autor si marcile comerciale mentionate in acest manual de utilizare raméan proprietatea
proprietarului acestora. Reproducerea, transmiterea, stocarea sau diseminarea oricarui material,
integral sau partial, protejat prin drepturi de autor, fard consimtdmantul scris prealabil, este strict
interzisa.

2 SPECIFICATII TEHNICE

Ecran color: 1,77 "128 x 160 pix

Dual SIM

Agenda telefonica: pana la 500 de intrari
Memorie SMS: pana la 200 de mesaje
Tonuri de apel puternice

Lanterna

Radio

Player de fisiere audio si video
Functioneaza cu carduri MicroSD de pana la 32 GB
Baterie: 600 mAh

Durata de functionare: pana la 250 de ore.*
Timp de conversatie: pana la 5 ore.*
Greutate: 68 g

e Dimensiuni: 117 x 49 x 13 mm

* in functie de conditiile si de semnalul retelei GSM
3 CONTINUT PACHET:

Setul include:

Telefon

Cablu USB C

Baterie

Manual scurt de utilizare

Important: Se recomanda pastrarea ambalajului deoarece ar putea fi utilizat pentru transport.
Pastrati factura deoarece este necesaréa pentru garantie.

4 ACCESORIl

Utilizati numai bateriile, incércatoarele si accesoriile recomandate de producétorul acestui telefon.
Verificati la punctul dvs. de vanzare ce accesorii sunt disponibile in zona dvs.

5 MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Nota: Citirea indicatiilor prezentate mai jos va reduce la minimum riscul utilizarii necorespunzatoare a
telefonului.

e UTILIZAREA - Telefonul emite camp electromagnetic care ar putea interfera negativ cu alte
dispozitive electronice, inclusiv echipamente medicale.

¢ Nu utilizati niciodata telefonul in zonele in care utilizarea telefoanelor mobile este interzis&, cum ar
fi spitale, avioane, puncte de realimentare sau in apropierea materialelor inflamabile. Utilizarea
telefoanelor mobile Tn astfel de locuri poate pune in pericol persoanele aflate in zona.

« Nu utilizati niciodata telefonul fara accesorii hands-free in timp ce conduceti.

* Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici dimensiuni. Nu péastrati telefonul si piesele la
indemana copiilor.

e SERVICE - Nu incercati sa reparati sau sa modificati telefonul. Reparatiile pot fi efectuate doar in
centrele autorizate.

e CURATAREA - Nu utilizati niciodata substante chimice sau corozive pentru a curata telefonul.

o LANTERNA - Nu priviti niciodata direct in fluxul de lumina.

e APARATE AUDITIVE - Daca utilizatorul are un aparat auditiv, sensibilitatea volumului telefonului
si a aparatului auditiv trebuie ajustate cu atentie.

o DISPOZITIVE ELECTRONICE MEDICALE - Telefonul este un emitétor radio care ar putea interfera
cu dispozitive medicale electronice sau implanturi, cum ar fi aparate auditive, stimulatoare cardiace
sau pompe de insulina si alte echipamente aseménatoare. Se recomanda ca o distantd minima de
15 cm sa fie pastrata intre telefon si dispozitivul medical implantat. Pentru mai multe informatii,
consultati medicul sau producétorii de astfel de dispozitive medicale.

e ECHIPAMENTE ELECTRONICE - Pentru a minimiza riscul de demagnetizare, nu lasati niciodata
dispozitivele electrice aproape de telefon pentru o perioada mai lunga de timp.

. REZISTENTA LA APA - Telefonul nu este impermeabil. Pastrati-l uscat, in orice moment.

. REZISTENTA LA PRAF - Telefonul nu este rezistent la praf, nu utilizati telefonul in zone cu
concentratie ridicata de praf.

* Ecranul de afisare: Nu apasati niciodaté prea mult ecranul si nu utilizati unelte ascutite, deoarece
ar putea deteriora telefonul.

« Nu apasati niciodata contactele bateriei cu obiecte metalice, deoarece ar putea exploda.

« Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi scézute sau ridicate, in lumina directa a soarelui sau
la umiditate crescutd. Nu asezati telefonul langa dispozitive de incélzire, precum radiatoare,
fncélzitoare, cuptoare, focuri de tabara, gratar, etc.

* Protejati-va auzul!

Expunerea prelungita la sunete puternice va poate deteriora auzul. Ascultati
muzica la un nivel moderat si nu tineti telefonul prea aproape de ureche in timp
ce utilizati difuzorul. Setati volumul la un nivel sigur inainte de a conecta un set cu
casca.

6 DESCRIEREA ECRANULUI
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Putere semnal

Pictogramele care prezinta functii (consultati diagrama de mai jos)
Nivel baterie

Ora.

Data.

Numele furnizorului de servicii.

N o g o NPE

Descrierea tastelor functionale.

Simbol Functie

Puterea semnalului pentru SIM1 si SIM2

Mesaj SMS / MMS necitit

Bluetooth® Activat

Ceas desteptator

Nivel baterie

Castile sunt activate

Profil in uz curent

Apeluri telefonice nepreluate

Pictogramele pot varia in functie de
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roaming-ul local daca utilizatorul
utilizeazéd  reteaua  celuilalt
furnizor de servicii

7 DESCRIERE TELEFON
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1 Lanterna 9 Slot pentru casti

Slot USB, va permite sa incarcati
telefonul si sa il conectati la un
computer pentru a transfera
date.

Tasta functionala dreapta (RFK)
3 Ecran 11 va permite sa utilizati functiile
afisate n coltul din dreapta jos.
Tasta Terminare apel. Acesta
serveste pentru a porni / opri
telefonul, Sfarsit / Ignorare, va
permite s& incheiati sau sa
respingeti un apel telefonicDaca
butonul este apésat si mentinut,
acesta porneste sau opreste
telefonul. Tasta restabileste, de
asemenea, modul Inactiv dac&
telefonul se afl& in alte optiuni.

2 Difuzor 10

Tasta OK (tasta din mijloc): in
modul Inactiv, apasati
aceasta tastd pentru a intra

4 direct in meniul principal. 12
Functiile acestei taste si ale
tastei functionale stanga sunt
de obicei identice.

Tasta functionald stanga
(LFK) - va permite sa utilizati
functia afisata in coltul din
stanga jos al ecranului.
Tasta de Efectuare Apel /
Preluare apel

O fanta care va ajuta sa

13 indepartati capacul din spate.

14 Difuzor

Tasta de navigare va permite
sa mutati cursorul la stanga,
la dreapta, in sus si in jos sau
s& navigati in meniu. in modul
inactiv, apasati Sus / Jos,
Stanga / Dreapta pentru a
afisa direct un anumit meniu
(in functie de modul in care a
fost definit [Setari> Setari
telefon> Setéri rapide]).

15 Carcasa spate

8 Microfon 16 Carcasa

Nota: Pentru a economisi energie, dupd un anumit timp, ecranul de afisare intrd automat in modul
Inactiv. Apésati orice tastd pentru a activa iluminarea ecranului ecranului. Dacé iluminarea ecranului
se opreste in timp ce tastatura este blocata, apasati tasta functionala stanga si apoi tasta "+" a debloca.

8  NOTIUNI DE BAZA

8.1 INSTALAREA CARTELEI SIM

Telefonul poate folosi doua cartele SIM. Introduceti cel putin o cartela SIM in telefon inainte de a-
utiliza. Veti primi cartela SIM de la furnizorul de servicii. Nu pastrati cartela SIM la indeméana copiilor.

Orice zgarietura sau indoire poate deteriora cu usurintd cartela SIM. Prin urmare, manevrati si
introduceti cu mare atentie cartela SIM pentru a nu o deteriora.

Not&: Nu introduceti sau scoateti cartelele SIM in timp ce telefonul este conectat la incarcétor. Tnainte
de a scoate bateria din telefon, asigurati-va ca telefonul este oprit.

Introduceti cartela SIM in slotul séu astfel incat contactele aurii sa fie orientate in jos, asa cum se arata
n imaginea de mai jos.

8.2 INSTALAREA CARDULUI DE MEMORIE
Tn telefon poate fi instalat un card de memorie Micro SD de 32GB.

Nu indoiti sau zgariati cardul de memorie, nu expuneti cardul la electricitate staticd sau praf; nu
scufundati cardul in apa.

1. in primul rand, opriti telefonul si scoateti bateria.

2. Introduceti cardul de memorie astfel incat contactele aurii sa fie orientate n jos, conform imaginii de
mai jos.

Manevrati cu multé atentie cardul in timp ce il introduceti sau il scoateti din telefon. Unele carduri de
memorie necesita formatare pe computer inainte de utilizarea initiala.

Nota: Daca utilizati carduri SD, pastrati in mod regulat pe alte dispozitive copii de rezerva ale tuturor
datelor stocate pe carduri. Utilizarea necorespunzatoare a cardului sau alti factori ar putea duce la
deteriorarea sau pierderea tuturor datelor stocate pe card.

8.3 INSTALAREA BATERIEI

1.Introduceti unghia in mica deschizétura de pe partea laterala a telefonului si ridicati capacul din spate.
2. Introduceti bateria astfel incat contactele sale metalice sa fie orientate in jos in telefon, conform
imaginii de mai jos.

3. Asezati capacul bateriei pe spatele telefonului.

8.4 SCOATEREA BATERIEI
Opriti telefonul, deschideti carcasa telefonului si scoateti bateria.

Dupé ce bateria a fost scoasa, toate setérile sau datele salvate pe card si in telefon s-ar putea pierde.
Scoateti bateria numai atunci cand telefonul este oprit. In caz contrar, pot aparea probleme.

8.5 INCARCAREA BATERIEI;

Setul include un cablu USB C care va permite sa incarcati de la un port USB al computerului sau sa
conectati un incércator Maxcom (vandut separat), care indeplineste urmatorii parametri

Tensiune de intrare AC 100 - 240V 50/60Hz
Tensiunea de iesire DC 5.0V

Curent de iesire: 0,5 A, (max. 2 A)

Putere de iesire: 2,5 W (max. 10 W

1. Conectati capatul mic al cablului USB la portul USB al telefonului din partea de jos a dispozitivului.
2. Conectati celalalt capat al cablului USB la mufa incércatorului sau la mufa USB a computerului,

Cand utilizati un incarcator, conectati- la o priza de perete pentru a incepe incércarea bateriei. Daca
este conectat la un computer, asigurati-va ca computerul alimenteazé portul USBDupa ce incércarea
este finalizata si pictograma bateriei nu mai clipeste, deconectati incarcatorul.

Cand bateria este aproape descarcata, pe ecran va aparea o notificare privind bateria descércata si
telefonul emite un semnal sonor de avertizare (daca functia este activata: Meniu -> Setari -> Profiluri -
> Optiuni -> Setéri -> Alte alerte de notificare -> Baterie descércatd); imediat ce acumulatorul este
complet descarcat, telefonul se va opri automat. Nu I&sati bateria descarcata mult timp pentru cé altfel
s-ar putea afecta negativ calitatea bateriei si durata de viata a acesteia. Pentru a va asigura ca telefonul
functioneaza corect, utilizati numai incarcatorul recomandat de producétor. in timpul incarcari, tineti
capacul din spate in pozitie. in timpul incarcarii, telefonul trebuie amplasat intr-un loc bine ventilat, cu
o temperatura a aerului cuprinsa intre 0 ° C ~ 45 ° C. Daca bateria este descarcata complet, este
posibil s& dureze cateva minute pana ca pictograma bateriei s& apara pe ecran si telefonul sa fie din
nou gata de functionare.

Daca telefonul nu a fost folosit mult timp, bateria poate fi "profund descércatd"; pentru a recupera o
baterie descarcata profund, lasati incarcatorul conectat, desi pe ecran nu va apérea nicio imagine. Ar
putea dura pana la o ora.


http://www.maxcom.pl/
http://www.maxcom.pl/

8.6 CODURI DE SECURITATE

8.6.1 cop PIN

Codul PIN este numarul de identificare personalé al cartelei SIM si este furnizat de operatorul de
servicii.

Codul PIN2 este furnizat de operatorul de servicii impreuna cu cartelele SIM.

Unele cartele SIM nu au un astfel de cod.

Dacé introduceti un cod PIN incorect de trei ori la rand, cartela SIM va fi blocata. Aceasta poate fi
deblocata utilizand codul personal de deblocare [PUK]. Daca introduceti PUK incorect de zece ori la
rand, veti bloca permanent cartela SIM.

Pentru mai multe detalii, contactati furnizorul dumneavoastra de servicii.
8.6.2 CODUL DE SECURITATE AL TELEFONULUI

Codul de securitate al telefonului nu permite altor persoane s utilizeze telefonul fara autorizatie (codul
implicit este 1234).

Pentru a vé proteja datele personale, codul de securitate implicit al telefonului trebuie modificat.
8.6.3 PROTEJAREA CONFIDENTIALITATII

Utilizand codul de securitate al telefonului, este posibil s& blocati setarile selectate in telefon, astfel
incat alte persoane sa nu utilizeze aceste setari.

9  UTILIZAREA TELEFONULUI

9.1 PORNIREA/OPRIREA TELEFONULUI
Apasati si tineti apasata tasta incheiere apel pentru a pori / opri telefonul.

1. Daca in telefon exista o singuréa carteld SIM, pe ecran va fi afisata o casuta text pentru a introduce
codul de securitate si codul PIN al telefonului (dacd sunt activate functile de securitate). Dupa
introducerea codului PIN si a codului de securitate al telefonului, telefonul va intra in modul inactiv
pentru o carteld SIM curenta.

2. Dacé exista doua cartele SIM in telefon (in functie de setarile de securitate), este posibil s fie afisata
o casuta text pentru a introduce PIN-ul SIM1 si PIN-ul SIM2. Vi se va solicita s& introduceti codurile
PIN unul dupa altul.

Daca faceti o greseala la introducerea codului PIN si a codului de sigurant al telefonului, puteti sterge
intrarea prin apasarea tastei functionale dreapta (RFK).

Dupa ce telefonul este pornit, retelele disponibile sunt cautate automat.

Imediat ce se detecteaza o retea autorizata, numele retelei si intensitatea semnalului vor fi afisate pe
ecran. Dacé nu existé o retea disponibila, sunt permise numai apelurile telefonice de urgenta si functiile
de telefon fara apel.

9.2 EFECTUAREA DE APELURI TELEFONICE
n modul Inactiv, introduceti numérul de telefon pe care doriti s&-1 apelati.
Apasati RFK "Sterge", pentru a sterge orice eventuale cifre introduse gresit.

Dupa introducerea numarului corect de telefon, apasati tasta Efectuare apel si utilizati tastele Sus / Jos
pentru a selecta ce carteld SIM doriti sa utilizati pentru a efectua acest apel telefonic. Apoi apésati din
nou tasta Efectuare apel.

1. Apelarea numereleor cu extensie

Unele numere nu pot fi apelate direct; un numar de call center sau un alt numar de telefon trebuie sa
fie apelat mai intéi inainte de a forma un numar de extensie.

2. Efectuarea de apeluri telefonice internationale.

Pentru a efectua un apel telefonic international, este necesar apelarea "00" sau "+" inainte de a

forma numarul real. Pentru a introduce "+" apésati tasta ke

3. Apelarea unui numar din agenda telefonica.

Apésati Meniu pentru a intra in agenda telefonica, utilizati tastele de navigare sus / jos pentru a gasi
un contact sau tastati prima litera a numelui de contact pentru a accesa lista de contacte cu nume care
incep cu aceasta literd. Selectati Contactul pe care il cautati si apasati tasta Efectuare apel. Selectati
cartela SIM pe care doriti sa o utilizati pentru a efectua acest apel telefonic si apasati din nou tasta
Efectuare apel.

4. Apelarea unui numar din jurnalul de apeluri.

Intrati in Jurnalul de apeluri (apasati tasta Efectuare apel) in modul Inactiv sau apasati Meniu pentru a
intra) si utilizati tastele de navigare Sus / Jos pentru a selecta un contact pe care il cautati. Apasati
Dreapta / Stanga pentru a derula in sus / in sus intre apelurile telefonice apelate, respinse si pierdute.

9.3 RASPUNSUL LA APELURILE TELEFONICE

Daca aveti un apel, telefonul véa va anunta in legétura cu acesta; daca reteaua accepta identificarea de
apelare a persoanei care va suna, numele si numarul acesteia vor fi afisate pe ecran (daca exista
informatii despre acest apelant in agenda telefonica).

1. Apasati tasta Efectuare apel sau apasati LFK de doua ori pentru a raspunde la un apel telefonic.

2. Dacé in [Setéri-> Setari apel-> Altele-> inregistrare automata apel] functia de inregistrare este
activata, se va inregistra apelul receptionat.

3. Daca nu doriti s& raspundeti la un apel telefonic, apasati tasta Terminare apel. Pentru a comuta pe
silentios un apel telefonic, apasati tasta functionala din mijloc.

4. Tn timp ce vorbiti, puteti selecta Meniu pentru a ajusta volumul, puteti accesa Agenda telefonica /
Mesaje / Jurnal apeluri, pentru a suspenda apelul telefonic, a opri telefonul, pentru a adauga un apel
telefonic sau a incepe inregistrarea. Apasati tasta functionala din mijloc pentru a activa / dezactiva
modul difuzor. Utilizati tastele de navigare Sus / Jos pentru a regla volumul.

9.4 BLOCAREA TASTATURII

Pentru a bloca tastatura, apasati LFK si apoi "*". Daca este activata blocarea automata a tastaturii,
dupa trecerea unei anumite perioade tastatura se blocheaza automat. Pentru a debloca tastatura,
apasati LFK si apoi ,**.

9.5 NUMAR DE URGENTA
Puteti apela direct numarul de urgenta 112 fara cartela SIM. Numarul european de urgenta este 112.
10 MESAJE TEXT $I MULTIMEDIA

Telefonul va permite sé trimiteti si sa primiti mesaje text si multimedia.
Pentru a intra in MENIU Mesaje apasati LFK in modul Inactiv, apoi selectati Mesaje->Inbox.
10.1 INBOX

Daca primiti un mesaj text, veti fi notificat printr-o avertizare sonora iar pe ecran va fi afisatéd o
pictogramé de mesaj.

Apasati LFK "Citire" pentru a deschide mesajul. Apésati pe RFK "Ignord" pentru a citi mai tarziu
mesajul, apoi tasta OK pentru a citi urmatorul mesaj.

Daca memoria este plind, mesajul "Memorie plind" va aparea pe ecran. Pentru a putea primi mesaje
noi, vechile mesaje trebuie sterse din casuta de mesaje primite. Dacé un mesaj nou este mai mare
decét spatiul rdmas n Inbox, mesajul se poate pierde sau va fi incomplet.

Intrati in Meniu -> Mesaje -> Primite -> OK (tasta functionald de mijloc) pentru a citi mesajul selectat.
Apasati LFK "Optiuni", pentru a afisa urméatorul meniu:

* Raspuns: puteti raspunde printr-un mesaj text sau multimedia

Stergeti: mesajul va fi sters

Apelati: apelati mesajul Expeditor

* Blocare / deblocare: mesajele blocate nu pot fi sterse

« Transfer: un mesaj poate fi transferat fie pe telefon, fie pe cartela SIM

« Copiati: puteti copia un mesaj pe telefon sau pe cartela SIM

« Selectare: mesajele selectate pot fi transferate, copiate, blocate sau se poate raspunde printr-un
mesaj text sau multimedia

* Sortare: sorteaza mesajele in functie de data, contacte, descriere sau tip

* Adaugati expeditor la: puteti adduga expeditorul la un contact nou sau unul deja existent

* Stergerea numerelor repetate: aceasta optiune va permite sa stergeti toate mesajele primite de la
un anumit numar.

e Adaugati la lista neagra: toate mesajele provenind de la acest numar nu vor fi primite.

10.2 CREAREA § TRIMITEREA DE MESAJE TEXT

1. 1. Mergeti la Meniu -> Mesaje -> Creare mesaj, pentru a deschide editorul de mesaje. Introduceti
numaérul destinatarului sau apasati tasta functionala din mijloc pentru a selecta numérul din agenda
telefonica. Selectati destinatarii din agenda telefonica si apésati Optiuni -> OK. Utilizati tasta Jos pentru
aintra in caseta de introducere text si tastati mesajul. Schimbarea modului de introducere a textului:
pentru a schimba modul de introducere a textului (cifre, majuscule si litere mici), apasati tasta "
utilizati butoanele Sus / Jos pentru a selecta modul dorit.

Nota: Un singur mesaj text poate avea pana la 160 de caractere. Daca se utilizeaza diacriticele
poloneze, mesajul ar putea fi limitat la 60 de caractere. Informatiile despre cate caractere si cate mesaje
pot fi trimise sunt afisate in coltul din dreapta sus. Apasati tasta [#] pentru a schimba limba si modul de
introducere a textului.

2. Trimiterea mesajelor text - apasati tastafunctionala stanga "Optiuni:

e Trimite: mesajul text va fi trimis,

* Introduceti sablonul: selectati sablonul pe care doriti s il inserati,

* Introduceti contactul: selectati Contactul pe care doriti sa il inserati,

* Adaugati emoticon: selectati un emoticon pe care doriti sa il addugati,

e Salveaza sub forméa de ciorna: selectati pentru a salva mesajul in dosarul Ciorne,
o Ignorati: lasati mesajul fara salvare.

10.3 CREAREA $| TRIMITEREA DE MESAJE MULTIMEDIA
Introduceti Meniu -> Mesaje-> Creare mesaj -> MMS, pentru a deschide editorul de mesaje.
Apésati LFK, "Optiuni", pentru a selecta urmétoarele optiuni in timpul editarii mesajului:

o Trimiteti: dupa addugarea destinatarului, selectati aceasta optiune pentru a trimite un mesaj,

* Previzualizare: permite previzualizarea unui mesaj multimedia,

e Adaugati destinatarul: introduceti numarul de telefon al destinatarului sau adaugati-l din agenda
telefonica,

* Adaugare: permite addugarea unui text, a unui diapozitiv, a unei fotografii, a unui clip audio, a unui
videoclip,

e Salvare sub forma de ciorna: selectati pentru a salva mesajul in dosarul Ciorne,

e Setati timpul de prezentare a slide-urilor: selectati timpul pentru afisarea slide-urilor.

10.4 MESAGERIE VOCALA

Mesageria vocala este un serviciu de retea care permite apelantilor sa lase un mesaj vocal atunci cand
nu puteti raspunde la apelul telefonic. Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii. Puteti
obtine un numar de mesagerie vocalé de la furnizorul de servicii. Numarul trebuie introdus: Meniu->

Mesaje-> Mesagerie vocald. Apoi, selectati cartela pe care doriti s& o introduceti pe numarul de
mesagerie vocala.

n modul de asteptare, tineti apasaté tasta 1 pentru a accesa mesageria vocala.
10.5 SETARI DE MESAJE TEXT $| MULTIMEDIA

n Meniu -> Mesaje apasati Optiuni -> Setari, pentru a modifica parametrii serviciului SMS / MMS pentru
SIM1/SIM2.

Puteti selecta numérul Centrului de servicii pentru mesaje, prioritiza mesajele, activa / dezactiva
rapoartele de livrare, selecta salvarea mesajelor si locatia in care sa fie salvate.

11 INFORMATII DESPRE BATERIE

Tn telefon existé o baterie. Bateria poate fi reincarcata utilizand incarcatorul inclus in pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de conditiile in care este utilizat telefonul. Distanta dvs. fata de un
emitator de relee, numarul si durata apelurilor telefonice reduc semnificativ durata de viata a bateriei.
Tn timp ce se afla in miscare, telefonul comuté intre emitatoarele releului si o astfel de comutare
afecteaza in mod semnificativ durata de viata a bateriei.

Dupa multiple incarcari si descércari, este normal ca bateria s&-si piarda in cele din urméa capacitatea
de fTncarcare. Procurati o baterie noud dacd observati o scadere semnificativd a performantelor
acesteia.

Utilizati numai bateriile recomandate de producator. Nu lasati niciodata telefonul la incarcat mai mult
de 2-3 zile.

Nota: Nu pastrati telefonul Tn locuri prea calduroase. Temperaturile ridicate pot afecta negativ atat
bateria, cat si telefonul.

Nu utilizati niciodata o baterie deteriorata in mod evident. Acest lucru poate cauza un scurtcircuit si
poate deteriora telefonul. Asigurati-va ca instalati acumulatorul in conformitate cu polarizarea.

Dacé lasati bateria in locuri prea célduroase sau reci, se va reduce durata de viatd a bateriei.
Temperatura recomandaté de depozitare este intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei baterii reci in
telefon poate duce la defectarea si deteriorarea telefonului.

12 PROTEJAREA MEDIULUI

Nota: Telefonul respecta Directiva Europeana privind echipamentele electrice si electronice pentru
deseuri 2012/19 / UE si Legea poloneza privind deseurile de echipamente electrice si electronice.

O astfel de sigld ne avertizeaza ca echipamentul, dupa utilizare, nu trebuie aruncat in fluxul obisnuit
de deseuri.

Not&: Nu aruncati niciodata un telefon la deseurile solide municipale! Produsul trebuie
reciclat numai in locuri autorizate.

Deoarece produsul contine componente periculoase, depozitarea si utilizarea

necorespunzatoare a unor astfel de echipamente pot duce la consecinte grave nocive
_ atat pentru oameni, cat si pentru mediul natural. Pentru a evita astfel de consecinte,

manipularea corectda a deseurilor de echipamente electrice si electronice este
esentiala!

Pentru a facilita reciclarea materialelor utilizate pentru productia telefonului, urmati regulile de sortare
a deseurilor din zona dvs.

O baterie Li-ion este inclusa in pachet. Bateriile vechi prezinta riscuri pentru mediu. Acestea ar trebui
eliminate intr-un loc special, intr-un container special, in conformitate cu
reglementérile Tn vigoare. Nu aruncati niciodata baterii sau incércatoare
vechi la deseurile solide municipale. Acestea ar trebui colectate pentru
eliminare.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII SAU INCARCATOARE IN FOC!

Acest manual este doar pentru informare. Unele caracteristici si optiuni pot
varia in functie de software si localizare geografica.

Dacé este necesaré asistenta tehnica, contactati departamentul tehnic
la +48 32 325 07 00 sau prin e-mail la serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:
http://iwww.maxcom.pl/

Nota: Performanta bateriei este influentata de conditiile de retea locale, de cartela SIM si de modul in
care este utilizat telefonul. Producétorul nu va fi rdspunzétor pentru niciun fel de probleme / consecinte
care rezulta din utilizarea incorecta, abuzul sau nerespectarea acestui manual.

Nota: Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba sau actualiza informatii actuale, fara o notificare
prealabild. Toate marcile comerciale mentionate sau utilizate in acest manual sunt in proprietatea
producatorului.

13 INFORMATII SAR

Acest telefon indeplineste toate standardele internationale privind impactul undelor radio. Produsul
primeste si emite unde radio. Acesta este destinat sa indeplineascé toate cerintele de siguranta
referitoare la impactul undelor radio recomandate de directivele internationale. Aceste orientéari au fost
elaborate de Comisia Internationald pentru Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante (ICNIRP), o
organizatie stiintificd independenté&, cu o marja de siguranta pentru a proteja toti oamenii, indiferent de
vérsta si starea lor de s@natate. Aceste linii directoare folosesc o unitate de m&suréd numitd Rata
Specificd de Absortie {Specific Absorption Rate (SAR)} - absorbtie reala.

Conform Valoarea SAR este determinaté la puterea maxima de transmisie; valoarea reald SAR in timp
ce produsul este n functiune este de obicei mai mica decat nivelul indicat. Astfel de discrepante rezulta

din modificarile automate de energie necesara pentru asigurarea functiondrii la nivelul minim cerut
pentru a fi conectat la retea.

Cu toate ca valorile SAR pot varia in functie de modelul de telefon sau chiar de diferitele pozitii ale
aceluiasi model, toate acestea sunt conforme cu reglementérile referitoare la nivelul sigur de radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica faptul ca nu este necesara aplicarea de restrictii speciale in
utilizarea dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, pentru reducerea radiatiilor sunt recomandate
reducerea conversatiilor sau utilizarea castilor sau a difuzorului, precum si pastrarea telefonului departe
de corp sau de zona capului.

Cea mai mare valoare SAR in teste Limita(W/Kg)
SAR factor — dispozitiv langa 0. 309W /kg 10g 2.0W/kg

cap

SAR - dispozitiv purtat pe corp 0.651W/kg 10g 2.0W/kg

SAR factor - dispozitiv la nivelul 4.0W/kg

membrului 1.544W/kg 10g

Valorile SAR pot varia, de asemenea, datorita diverselor cerinte de raportare si testare din diferite tari,
precum si frecventelor diferite dintr-o anumita retea.

INTERVALE DE FRECVENTA SI PUTEREA MAXIMA A DISPOZITIVULUI

Interval de frecventa Puterea maxima a dispozitivului

1900880-915MHz TX, 925-960MHz RX (EGSM) 33.50 dBm

1710-1785MHz TX, 1805-1880MHz RX (DCS 1800) (31.00 dBm

[2402MHz -2480MHz (comunicare pe distanta scurta) [6.87 ( dBm )

87.5MHz -108MHz (FM Radio) 3

14 DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratie de conformitate EU 14/2018 / RED
Denumirea si adresa producatorului:
Maxcom SA ul. Towarowa 23a, Tychy, 43-100, Polonia

Aceasté declaratie a fost emisa sub responsabilitatea exclusiva a producétorului.

Prezenta fisa abordeaza urmétoarele puncte:

Telefon mobil

Model: Maxcom MM135L

Produsul mentionat mai sus, la care se face referire in prezenta Declaratie, este conform cu cerintele
aplicabile din legislatia de armonizare a Uniunii Europene:

Directiva 2014/53 / CE

Directiva 2011/65 / UE (ROUHS)

[Pentru copia completa a Declaratiei de conformitate, vezi mai jos]:


http://www.maxcom.pl/

